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Anomauyin. Y cmammi 00cniodcyemovcs poab KyAbMYpPHOI KOMNemeHyii y
BUKNIAOAHHI THO3EMHUX MO8 ma ii 6naue Ha egeKxmusHiCmb HABUAILHO20 NPOYEC).
3eadrcariouu na 3pocmaroyy 2nobanizayiro, KyavmypHa KoMnemenyis Cmae Hegio '€eMHoIo
CKIA008010 CYUACHOI 0c8imu, 0co01us0 y cghepi suguenHs mos. Memoio 00caioxcenHs
€ aHaniz enaugy KyJIbmypHUX acnekmis Ha MOmueayio ma yCniuHicms cmyoeHmis, a
MAKOJAC OYIHKA ICHYIOYUX HABUANbHUX NPOSPAM HA npeomem iHmezpayii KyaibmypHUuxX
KomnoHeumig. Memooonozcisi exknouae 02140 Jimepamypu, a MAaKoN#C aHAlI3
HasuaneHux mamepianie. Pezynibmamu 00CniONHCeHHs NOKA3YIOMb, W0 6KIIOYEeHHS
KYJIbMYPHOI KOMNEmeHyil y HAGYAHHA CNPUSE NOKPAWEHHIO DO3YMIHHA MO8U mda
KOHmMeKcmy, Ni0GUWye MOmMuUeayilo CmyoeHmis, aie maxKodiC SUABIAIOMbCA NeGHI

6UKJTIUKU Y 81’lp06a09fC€HHi yux acnekmie. Cmammsi 3A6eEPUYENBCA pekomeﬂdaui}mu
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0151 8UKNAO0AYI8 MA OCBIMHIX YCMAHO8 WO000 eheKmusHoi iHmezpayii Ky1vmypHoi
KOMnemeHyii y npocpamu HA8YaHHs IHO3eMHUX MO8. Buseneni pezyibmamu ciouams
npo me, wo cmyoenmu, AKI HAGYAIOMbCA 3 YPAXY8AHHAM KYJIbMYPHUX ACNEKmis,
0eMoHCmMpPYIOmb 8UWI pe3yIbmamu y 0100IHHI MOGOIO Ma 6MIHHS 3ACMOCO8y8amu il
y MidCKyIbmypHoMmy kKoumekcmi. Kpim moeo, ananiz nokasye, wo 6ukiaoaui, siKi
AKMUBHO BUKOPUCOBYIOMb KYIbMYPHI KOMHOHEHMU Yy C80ill poOOomi, CHpUusiloms
nIOBUWEHHIO 3aYIKABIeHOCMI MA 3AYYeHOCHI CIMYO0eHmie 00 HABYANbHO20 NPoyecy .
Buknaoaui, axi ceioomo 3eepmaiomsv yeacy HA KYAbmMYpHY KOMNEmMeHYilo, He Juule
00NoOMazaroms po3ULUPEHHIO KPY2030py CMYOeHmis, aie U CMEOpIoIoms YMOGU OJis
IXHb0O2O 2NUOUL020 PO3YMIHHS THOZEMHOT MOBU 8 KOHMEKCMI PeaNbHUX MIHCKYIbMYPHUX
83a€MO0iti. Bonu akmueHo 3acmocogyoms iHmepakmuHi MemooOuKu, Wo eKI04aoms
eleMeHmu  KyIbmypHoi aoanmayii ma cnpusioms @GOpMY6aHHIO0 MONEPAHMHO20
nioxo0y 00 pi3HOMAHIMHOCMI KYIbIMYPHO20 cepedosuya. Y cmammi po3ensioaromscs
NPAKmMuyHi pekomeHnoayii ujo0o nooaIbuLo20 po3BUMKY Yb020 HANPIMY  OCGIMI.
Knwuoei cnoea: midckyniomypHa KoMyHiKayis, 2nooanizayis, Ha84anbHi

npocpamu, MOMueayiss cmyoeHmis, 8UKiIa0aybKi MemoouKu.
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Abstract. The article examines the role of cultural competence in teaching

foreign languages and its influence on the effectiveness of the educational process.
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Given the growing globalization, cultural competence is becoming an integral part of
modern education, especially in the field of language learning. The purpose of the
study is to analyze the influence of cultural aspects on the motivation and success of
students, as well as to evaluate existing educational programs for the integration of
cultural components. The methodology includes a literature review, questionnaires as
well as an analysis of educational materials. The results of the study show that the
inclusion of cultural competence in teaching contributes to the improvement of
understanding of the language and context, increases the motivation of students, but
certain challenges in the implementation of these aspects are also revealed. The article
concludes with recommendations for teachers and educational institutions regarding
the effective integration of cultural competence into foreign language learning
programs. The revealed results indicate that students who study with cultural aspects
in mind demonstrate higher results in language proficiency and the ability to use it in
an intercultural context. In addition, the analysis shows that teachers who actively use
cultural components in their work contribute to increasing the interest and
involvement of students in the educational process. Teachers who consciously pay
attention to cultural competence not only contribute to broadening the horizons of
students, but also create conditions for their deeper understanding of a foreign
language in the context of real intercultural interactions. They actively use interactive
methods that include elements of cultural adaptation and contribute to the formation
of a tolerant approach to the diversity of the cultural environment. The article
discusses practical recommendations for the further development of this direction in
education.

Keywords: intercultural communication, globalization, educational programs,
student motivation, teaching methods.
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IlocranoBka mpoGaemun. B ymoBax rmioGamizamii Ta  3pOCTarO4Oi
MDKKYJIBTYPHOI B3a€MO/I11, BABUEHHS 1HO3EMHUX MOB Ha0yBa€e 0COOJIMBOTO 3HAYEHHS.
Onnak, TpaauIliiHI METOAU BUKIIAJAHHS, K1 30CEPEIKEH] NMepeBaXHO HA TpPaMaTHIIl
Ta JIEKCUYHOMY Marepiaji, He 3aBXIH BPaxOBYIOTh BaXIIMUBICTh KYyJIbTYpPHOIO
KOHTeKcTy. lle mpHu3BOAUTH 0 TOro, IO CTYJEHTH MOKYTh 3aCBOIOBATM MOBY Ha
0a30BOMY pIBHI, aJie HE JOCSATAl0Th BUCOKOTO PIBHS KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHIII, SIKa
BKJIIOYA€ PO3YMIHHA KYyJbTYPHUX HIOAHCIB Ta KOHTEKCTY BHUKOPUCTAaHHS MOBH.
KynbTypHa KoMIieTeHIlisl, IK HEBIJ'€MHA CKJIaJi0Ba YCIIIIHOTO BUBYEHHS 1HO3EMHHUX
MOB, OXOIUTIOE 3HAHHS, HABUYKH, 10 JIO3BOJISIIOTH 0CO01 €(P)EKTUBHO CIUIKYBAaTHCS Ta
B3a€MOJIIATH 3 IPEACTABHUKAMH 1HIIMX KyJbTyp. HemocTaTHs yBara 10 1i€i CKJ1aoBOi
MO>K€ MPU3BOJUTH /10 HU3bKOI MOTHBALlli CTYJEHTIB, 3HWKEHHS iX 3all1KaBJIEHOCTI y
BUBYECHHI MOBHM Ta HEBMIHHS 3aCTOCOBYBATM MOBHI 3HAHHS Yy pEaTbHUX
MDKKYJIBTYPHUX cUTyallsiX. Ha cboroaHimHii AeHb y 0ararb0X HaBYaJbHUX 3aKJIa/1axX
BIJICYTHSI CUCTEMAaTH4HA IHTETPaLlisl KyJIbTYPHUX KOMIIOHEHTIB Y IPOrpaMy HaBYaHHS
iHO3eMHUX MOB. lle 00ymMOBIE€HO $K HEIOCTAaTHIM YCBIJIOMJIEHHSM BaXKJIMBOCTI
KyJIbTYpHOI KOMIETEHIi, TaK 1 OpakoM METOJWYHHX MaTeplajiB Ta MIIXO[IB, IO
JO3BOJIAIOTh €(EKTHUBHO IHTErpyBaTH KYyJbTYpPHI acCHEKTH y HaBYAJIbHHI MpOLEC.
Biarak, BuHMKae HarajibHa notpeda y MOCTIIKEHHI ol KyJIbTypHOI KOMIETEHIIT y
BUKJIaJIaHH1 1HO3EMHHUX MOB, PO3pOOIIl METOAMK Ta peKOMEHAAIIN [ 11 1HTerpalii y
HaByalbHI nporpamu. HeoOXinHO 3'icyBaTH, SIKUM YMHOM KYJIbTYpHa KOMIIETEHIIIS
BIUIMBA€ HAa MOTHBAIIIO Ta YCHIMIHICTh CTYJEHTIB, SIKI CAME€ acCHEKTH KYJIbTYpPH €
HaHOUIBII 3HAYYIIMMHU Il BUBYEHHS KOHKPETHHX MOB, Ta SIK L[l ACIEKTH MOXYTh
OyTu e(peKTUBHO BOPOBAIKEHI1 y Mpoliec HaBuaHHs. JlOCHIJKEHHS Ii€i mpoOiemMu
COPHUATHME MIJBUILIEHHIO SIKOCTI HABYAHHS 1HO3EMHUX MOB, IOKpPAIEHHIO
MDKKYJIBTYPHOTO PO3YMIHHS Ta MIATOTOBLI CTYAEHTIB IO YCIIIIHOI KOMYHIKalli y

rJ100aJ1130BaHOMY CBITI.
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AHaJIi3 OCTaHHIX JOCHiKeHb i myOaikanii. Y ctaTTi, aBTopaMu sikoi € Uima
AOimb6ona Inen 3 YuiBepcurery Crpartkiaina y Benukiit bpuranii, Onioyui Hueamaka
UYicom 3 HamionanbHoro ek3amenariiinoro uentpy Hirepii ta [noBy CynaiiMmon Anenii
3 VYHiBepcurety l06amany B Hirepii, po3risigaerbcsi akTyaidbHa Tema KyJIbTYpPHOT
KOMIIETEHTHOCTI B OCBITHbOMY mporeci. CTarTs Harojionmrye Ha CTpPaTerisix
NIJBUALIEHHS 3aJ1yY€HOCTI B BHMBYEHHS KYJbTYpPHHX AaCHEKTIB Ta YCBIJIOMIJICHHS
PI3HOMAaHITHOCTI B OCBITHIX YCTaHOBaX. ABTOPHU MiJKPECIIOIOTh, 110 ISl CUCTEMHOI
3MIHM HEOOXiJHa 1HCTUTYLIOHAJIbHA MIJTPUMKA KYJIbTYpHOI KOMIIETEHTHOCTI,
BKJIIOYAIOUM OCBITHI TMOJITUKA Ta HaBYaldbHI MporpaMu, IO BiI0OpakaroTh
3000B'A3aHHS IIOJI0 PI3HOMAHITHOCTI, PIBHOCTI Ta IHTErpalii CTYACHTIB PI3HUX
KynpTyp. Jlimepn HaBYaNbHUX 3aKJaJiB BIAITPalOTh BAXJIUBY pOJb Yy CTBOPEHHI
KyJbTYpH TOBAaru 1 LIHHOCTI PI3HOMAHITHOCTI Cepejl YUYHIB 1 mepcoHany. Takox,
aBTOpPY BKa3ylOThb Ha TOTEHINa] TEXHOJOTIH JUIsi MIATPUMKHA KYJIbTYpHOI
KOMIIETEHTHOCT1 4epe3 BIpTyaibHI OOMIHHI Mporpamu, 0araToKyJIbTypHi1 HUGPPOBI
pecypcu Ta oHJIaH-(GopyMu I MIXKKYJIbTypHOTO mianory [Chima, p.383].

CratTts, aBTOpoM sikoi € Ban X. (2023), B xypHaii «JlociipKeHHS BUKIaIaHHS
MOB» PO3MOBIJAE MPO MPAKTUYHE AOCHIIKECHHSI, SIKE BUKOPUCTOBYE MIKKYJIbTYPHUI
X1 71T iHTErpallii B'€e THAaMChKUX Ta 1HAOHE31MChKUX KYJIbTYPHUX ACHEKTIB Y KJIacu
TAaWBAaHCHKOTO YHIBEPCHUTETY 3 BHBUCHHS aHIIIMCHKOI sIK iHO3eMHOI MoBH [Wang,
p.1032]. Hus mporo Oyio po3poOJeHO Kypc Ha OCHOBI KOHTCHT-aHANi3y, SKHMA
BKJIIOYAB TEMHU KYJIbTYpH 1XKi, CIOCOOy MXHUTTS Ta MI)KOCOOMCTICHOI B3aeMOJII.
[Ipotsrom 18 TkHIB mporpaMu 3 aHTIIHCHKOT BUKIIAJAJIach 3 OCHOBHUM aKIICHTOM Ha
MIJIBUIIIEHHS MDKKYJBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI CTYJEHTIB 1 BUBYEHHS aHTJIIHCHKOI
MOBH. B pe3ynbTaTi Oys10 BUSABICHO 3HAUHHI PICT MIXKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI y

CTYJIEHTIB, 0arato 3 IKUX TaKO>K HaroJOCHIIH, 1110 KypC CIIPUSIB BUBUYCHHIO aHTTIHCHKOT

moBu [Wang, p.1032].
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Citoen M. M. (2021) y cratri omyGuikoBaHiii B )xypHaii «Scandinavian Journal
of Educational Research» nocmimkye, ik MKKYIBTYpHI IIPAKTHKH MOXKYTh CHPHUSTH
MDKKYJIBTYPHOMY HABUaHHIO y HOPBE3bKiM OCBITI. J[OCHIKEHHS BUBYAE JIOCBIJ
CTYJICHTIB, SIKI Malld MPAaKTUKy BukiadaHHs B Tan3zanii. AHami3 iX HapaTUBIB
MIJITBEP/IKY€E, MO Oarato CTYJEHTIB MEPEOIiHIOITh CBIM MpOrpec y JAOCSITHEHHI
MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI, OCOOJMBO KOJM BOHHM CTHKAIOTHCS 31 3HAYHHM
KyJIbTYPHUM HENOPO3YMIHHSAM, IO CIIOHYKA€ iX BUCJIOBIIIOBATU CTEPEOTHUITHI JYMKHU
PO THX, XTO BIIPI3HAETHCSA B IUTAaHHI KyIbTypH [Sjgen, p.1].

Crarrsa Big O. P. Epen (2021) y xypuami «Computer Assisted Language
Learning» posrisimae MOTeHIal Teneo0'eMHaHH Yy 0araTOKyJIbTYPHHX HAaBYATbHHUX
CepeloBUIaX JUIsl MABHUINCHHS KPUTUYHOI KyJbTypHOI CBimomocTi cepex 50
MaiiOyTHIX BUMTEIIB AHTJIIACHKOT MOBHM 4Ye€pe3 CHIBIpaL0 3 BUKJIAJayaMU 3 M'STU
kpain €Bponu. JlocmiJkeHHs, 3acCHOBaHE Ha  MOJEISIX  MDKKYJIbTYpPHOI
KOMMeTeHTHOCTI bipam Ta beHeTT, BUKOPUCTOBYE SIK KUIbKICHI, TaK 1 AKICHI METOJIU
IUIsL BUMIPIOBaHHSI PO3BUTKY MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI YYaCHUKIB MPOTITOM
BOCBMHU THXXHIB. Pe3ynpTaTu CBIiq4aTh NpO 3HAYHUN BIUIMB TEJNEO0'€IHAHHS Ha
KPUTUYHUM PO3BUTOK MIXKKYJIBTYPHOI CBIAOMOCTI CTYIEHTIB, 30KpeMa Ha iXHE
PO3YMIHHSI PI3HOMAHITHOCTI, MNparMaTU4YHY KyJbTYpHY HO3ULII0 Ta CIPOIICHHS
crepeortutnis [Eren, p.1].

[Mpans C. Xeker Ta cmiBaBTopiB (International Journal of Educational
Technology in Higher Education) mocmimxkye edpexruBnicte Collaborative Online
International Learning (COIL) Ha po3BUTOK MIXKKYJIBTYPHOI KOMITETEHTHOCTI Y BUIIIIi
ocBITI. JloCIiI>KeHHs] BUKOPUCTOBYBAJIO KBa31-€KCIIEPUMEHTAbHUM THM3aliH 3 Y4acTiO
108 crynentiB 3 HinepnanmiB Ta CIIIA, pe3ynbTaTi SKOTO MOKa3aJld 3HAYHUN 3pICT
MDKKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI y rpyni cTyaeHTiB 31 CIIA, mo Opamu y4acts B

COIL, nopiBHsIHO 3 KOHTpOJILHOIO rpymoro [Hackett, p.2].
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VY JochimKeHHSX BYEHI BUKOPUCTOBYIOTH PI3HI MIAXOAH [JISi PO3BUTKY
MDKKYJBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB, TaKi fK KyJIbTypHO-OPIEHTOBaHE
BUKJIAJIaHHS MOB, MXKKYJIbTYPHA MIpakTUKa, Teneo0'eqnanus ta Collaborative Online
International Learning (COIL). KynsTypHO-0opi€eHTOBaHE BUKJIAJaHHS 1 MIKKYJIBTYPHI
MPAKTUKH CIIPUSIIN PO3IIMPEHHIO KYJIBTYPHOIO PO3YMIHHS 1 3HUKEHHIO CTEPEOTHITIB,
X04Ya CTYACHTH 1HOJII IEPEOLIHIOBAIM CBO1 HaIllpaltoBaHHs. Teneod'eqHaHHS T0Ka3a10
3HaYHUM (POKYC Ha KPUTHUYHY MIKKYJIBTYPHY CB1IOMICTbH, MOKpALIyIOYH PO3YMIHHS
pizHOMaHiTHOCTI. Bukopucranus COIL mnpogemoHCcTpyBano e(peKTUBHICTh Y
M1JIBUIIIEHH] MIXXKYJBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI, 0cO0UBO cepef cTyneHTiB 31 CILIA.

Jlocnii>KeHHs!, TPOBEICH] PI3HUMU aBTOPaAMH, IEMOHCTPYIOTh 3HAUYHUMN BILUIUB
PI3HUX MIIXO/IB HA PO3BUTOK MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI Y CTy/AEHTIB. BueHuii
X. BaH y cBoeMy HOCHIIKEHH] MOKa3aB €(PEKTHUBHICTh BUKOPUCTAHHS KYJIbTYpPHO-
OpIEHTOBAHOI'O BHUKJIAJaHHA, IHTETPYIOUH KYJIbTYpPHI TEMH Y KypC aHTJIHCHKOI MOBH,
110 CIIPHSUIO 3pOCTaHHIO MKKYJIBTYpHOT KoMiieTeHTHOCTI [Wang, p.1032]. Jocmigauk
O. EpeH akueHTyBaB yBary Ha TesieoO'€THaHHI, IO MOKa3aj0 3HAYHUU BIUIMB Ha
MDKKYJIBTYpHY KOMYHIKAIi}0, IOKpAIlylOud pPO3YMIHHA pI3HOMAHITHOCTI Ta
sHmkyroun crepeotunu [Eren, p.1]. C. XakeTT Ta iHIII aBTOPH JIOCIIIKYBAIH
epextuBHicte  Collaborative  Online International Learning (COIL), sxe
NPOJEMOHCTPYBAJO  MO3UTUBHUM  BIUIMB  HA  PO3BUTOK  MDKKYJIBTYPHOI
KOMIICTEHTHOCTI, ocoOymBo cepen cryaentis 31 CIIA [Hackett, p.2].

3aranoM, MiAXOAH, BUKOPUCTAHI B JOCIIUKEHHSX, BKIIOYAIOTh KYJIbTYpPHO-
OpIEHTOBAHE BHKJAJaHHS, TeJNe00'€IHaHHs, BUKOPUCTAHHS IUTYYHOI'O IHTEJEKTY B
tenekonadopanii (C. Makkamym), Ta BOPOBaDKCHHS MIKKYJIbTYPHHUX 3aBJaHb 3a
nomomoroto Bigeokinis (A. Cycino, I1. dn, P. Iu) [Susilo, Yang, & Qi; McCallum,
p.4]. Mogenb KyJabTypHOI METayCBIIOMJICHHS B HaBUabHUX au3aiHax (JI. XyaHnr) Ta
BUKOPHCTaHHS JIITEPaTypH JUIs BUKIIaAaHHs KynbTypr iHmuX (Jlatudaryn Icpo'is, [Bi

Ima XepMmiHHMHTCIX) TaKOX TIOKa3aJld IMO3UTHUBHI pe3yJabTaTd y PO3BUTKY
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MIKKYJIBbTypHOI KoMmieTeHTHOCTI [Huang, 1126141; Latifatul, Herminynsing, p.136].
JlociimkeHHs] BUKOPUCTaHHS JOTTOBHEHO1 peabHOCTI BueHumu C. JIro, C. I'ao, K. JIxi1
Ta PO3BUTOK MIXKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI y Oi3Hec-anrmiiichbkiil (H. MebiTnn) e
pa3 MiATBEPDKYIOTh BAKIMBICTh IHHOBALIMHKUX MiAXOMIB Y boMy mporeci [Liu, Gao
and Ji; Mebitil, p. 48]. ocximkenns, nposexeni Buernmu M. My i B. 10 (Y. Mu, B.
Yu), nmokazanu e(peKTUBHICTh IHHOBAIIfHOTO BHKIamaHHs y Kwurai mis po3BUTKY
MIXKKYJBTYpHOT KOMIIETEHTHOCTI Y CTyIeHTIB Oi3Hec-aHrmiichkoi [Mu, 101747].

Otxe, 3araJibHl pe3yJabTaTH JOCHIKEHb CBIIYaTh TMPO  BaXKIMUBICTb
PI3HOMaHITHHUX METOJIB Ta IHCTPYMEHTIB AJi1 €(EKTUBHOTO PO3BUTKY MIKKYJIBTYPHOT
KOMIIETEHTHOCTI y CTYJICHTIB, 1110 € KIIFOYOBUM aCIIEKTOM CY4aCHOI OCBITH.

BupisieHHss He BUpilIEHHUX paHillle YACTHH 3arajbHoi mpoodaemu. Baprto
HAroJIOCUTH Ha HEOOXIAHOCTI MOAAJIBIIOTO JOCHIKEHHS MI0J0 ONTUMAIbHUX
CTpaTerid IHTerpamii KyJIbTypHOI KOMIETEHI[ll y BHKJIAaJaHHSI 1HO3EMHHUX MOB.
Oco01ByY yBary BapTo 3BEpHYTH Ha pO3pOOKY KOHKPETHUX METOJUK, IHCTPYKIIIH Jj1st
BUKJIaJayiB, sIKI O JO3BOJSUIM €(EKTUBHO IHTETPYBATH KYJbTYpHI ACIEKTH Y
HABYAJIbHUU MIPOIIEC.

JlonaTkoBO, MOTPIOHO AOCHIAWTH, SIKI caMe€ KyJbTYpHI CKJIaJ0Bl MarOTh
HaWOIIBIINMN BIUIMB HA HABYAHHS 1 BUBUYCHHS MOBU B KOHKPETHHMX KYJIbTYpPHUX Ta
COIlIaJIbHUX KOHTEKCTax, 100 po3poOUTH MpOrpamMu HAaBYAHHS, 110 MAKCUMAIIBHO

BpPaxOBYIOTh MOTPEOU CTYACHTIB 3 PI3HUX KYJIbTYPHUX CEPEIOBHIILI.

dopmyJaoBaHHs HiJieil cTaTTi (MOCTAHOBKA 3aBAHHS):

1. JocniiuTy BIUIMB KyJIbTYPHOI KOMIIETEHIIIT HA MPOIIEC BUKIIAIaHHS
1HO3EeMHUX MOB.

2. BU3HaYNTH KIIOUOB1 aCMEKTH KyJIbTYpHOI KOMIIETEHIIi1, sIKi BIUTMBAIOThH HA
MOTHBALIIO CTY/ICHTIB Y BUBUEHH] MOB.

3. 3'sicyBaTH, SIK BUKJIagadi MOXKYTh €()EKTHBHO BIPOBAKYBATH KYJIBTYPHI

ACIICKTU y HaBYaJIbHUU nponec 3 MCTOIO ITOKpAIICHHA pGSYJ'IBTaTI/IBHOCTi HaB4YaHHA.
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BukJjiag 0CHOBHOIO MaTepiaJIy [[Oc.]'liI[)KeHHﬂ 3 IOBHUM OﬁrpyHTYBaHHﬂM

3100yTHX HAYKOBHMX pe3yJ/ibTaTiB.

KynbTypHa KOMMETEHIlI € BaXXJIMBUM acClEeKTOM Yy Cy4YacHidl mejarorii,
0COOJIMBO y BHMKJIA/IaHHI 1HO3€MHHUX MOB. BoHa Bkitouae B cebe po3yMiHHS, MOBAry
Ta IHTErpalilo KyJbTYpHHX BIAMIHHOCTEM y HaBYaJIbHHUI HpoLECc, M0 CHPHUSE
CTBOPEHHIO OLIbIIl 1HKJIIO3UBHOTO Ta €(PEKTUBHOTO HABYAJIBHOIO CEPEIOBHIIA.
KynbrypHa kommeTeHIlis — 1€ 3AaTHICTh €PEKTUBHO CILUIKYBAaTUCA 3 JIIOJAbMU 3
pPI3HUX KYJbTYpPHHX KOHTEKCTIB. BoHa BK/IIOYae pO3yMIHHA KYJbTYpPHHUX
0CcOOJIMBOCTEN, HOPM, LIIHHOCTEN Ta NEPEKOHAaHb, & TAKOK BMIHHA aJaNTyBaTUCS JO
IUX BIIMIHHOCTEM. VY KOHTEKCTI BHUKJIaJaHHA 1HO3EMHHUX MOB KYJIbTypHa
KOMIIETEHLIS JIoIloMarae BHUKJIaJadaM HeE JIMIIE MepeaaBaTH MOBHI 3HaHHsA, aje i
CHPHSTH MIXKKYJIbTYPHOMY PO3YMIHHIO.

KynapTypHa KOMIETEHTHICTh B OCBITI BH3HAYA€ThCA SIK Ba)KJIMBA CKJIAJ0Ba
Cy4aCHOTO OCBITHBOTO JHUCKypCy, CHOpSIMOBaHAa Ha CTBOPEHHS HaBYAJIbHHMX
CEepeloBUIN, $KI BIJ3HAYAIOTHCA PIZHOMAHITTSIM 1 CHPUSAIOTH PIBHOMPABHUM
MOXJIMBOCTSIM JUJIsi BCiX Yy4HIB. Yepe3 NPaKkTUKU KyJIbTYpPHO aJalnTOBAHOTO
BUKJIQJJaHHS, OCBITSHU MOXYTh BHUKOPUCTOBYBAaTH pI3HOMaHITHI KYJbTYpHI
KOHTEKCTH Y4YHIB U1 MOKpalleHHs HaBuyajibHOro mporecy. Lle Bkiroyae B cebe
BUKOPHUCTAHHS KYJbTYPHO 3HAUYIIOTO 3MICTY, NEPCHEKTUB 1 HABYAJIbHUX IT1JIXO/IB,
Kl BIANOBIIAIOTH JKATTEBOMY JOCBIAYy Yy4HIB. IS MIABUIIEHHS KYJbTYPHOT
KOMIIETEHTHOCTI BaXJIMBUM € CHUCTEeMaTUYHUU mpodeciiHuii pPO3BUTOK IS
MeJIaroriB, BKIIIOYAIOYU TPEHIHTM Ta CEMIHApH, Kl PO3UIUPIOIOTH IXHE PO3YMIHHS
KyJIbTYPHOI PI3HOMaHITHOCTI, HECBIJOMMX YIEpEIKEHb 1 cTparerii. JlomaTkoso,
BAXKJIMBO PO3BUBATH MAPTHEPCTBO 3 TPOMAJCHKUMH OpTraHi3alisiMH 1 3adydaTd
POJIMHU 3 PI3HUX KYJbTYPHHUX CEPEAOBHIL, 110 30arayye HaBYAJIbHE CEPEAOBHILE i

3MIIIHIOE KYJIBTYpHI 3B's13ku [Chima, p.383]
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[HTerpanis KyJIbTypHOI KOMIIETEHIIT y BUKJIAJIaHHs IHO3EMHUX MOB Ma€ KIJIbKa
KJIFOUOBUX IE€pEBar:

1. [TinBumenHs MmotuBalii ctyneHTiB. Konu ctynentu 6a4ars, o iX KyJIbTypHIi
OCOOJIMBOCTI Ta I[IHHOCTI BHU3HAIOTh Ta [IOBa)XKalOTh, BOHHM CTAlOTh OUIBII
BMOTMBOBaHUMH J10 HaB4YaHHs. Lle CTBOPIO€ CIPUSATIIMBE HABYAJILHE CEPENOBHILE, A€
CTYIEHTH BiI4yBalOTh ceOe BKIIOUECHHUMH B IpoIiec Ta BaskiauBumu [Chavez, p.127].

2. IlokparieHHs] po3yMiHHS Ta 3aCBOEHHS MOBU. BHKOpUCTaHHS KyJIbTYPHHX
KOHTEKCTIB y HaBYaHHI JONOMAara€ CTyJE€HTaM Kpalle Po3yMITH MOBHI HIOAHCU Ta
peami. Ile MOXe BKIIOYATH BHBYEHHS 1]110M, KyJbTypHO 3HA4yLIMX TEPMIHIB Ta
KOHTEKCTIB, 110 POOUTh BUBYCHHS MOBH OLIBII OCMHCIECHHM Ta raubokum [Chima,
p.383].

3. Po3BuTOK MiXKyIbTypHOI KOMMeTeHIii. BuBUeHHS iHO3eMHOI MOBH 3
aKLIEHTOM Ha KyJIbTYpHY KOMIIETEHIIIO0 IONIOMArae CTyJA€HTaM PO3BUBATH HaBUUYKU
MDKKYJIBTYpHOI KOMyHiKauii. Lle rotye ix g0 B3aeMonii y rio0aiaizoBaHOMY CBITI, A€
MIKKYJBTypHA B3a€MOJIisl CTa€e Bce OibIn momupenoro [Eren, p.1].

4., CTBOpeHHS I1HKJIIO3MBHOTO HAaBUYAJBHOTO cepeaoBuIna. Bukmamadui, sKi
IHTETPYIOTh KYJbTYPHY KOMIIETEHIIIIO y CBOi METOAM HaBYaHHS, CHPUSIOTH
CTBOPEHHIO 1HKJIFO3UBHOTO CEpPEJIOBUILA, JI€ BCl CTYJIEHTHU BIJUYyBalOTh cebe
KOM(OPTHO Ta 3aTyYCHUMH 0 Iporiecy HaBuanHs [Huang, 1126141].

Cmpame?ii inmeepayii KyibmypHoi kKomnemeHnyii

Crparerii, skl MOXYTb JOINOMOITH BHUKIIaJlauaM IHTETPYBaTU KYJIbTYpHY
KOMITIETEHLIIO Y CBOI METO/IM HaBUaHHS

1. IHKIIO31 KyJIBTYPHO 3HAUYIIMX MaTepiaiiB. BUKopHCcTaHHS TEKCTIB, B1I€O
Ta IHIIMX MaTepialiB, M0 BIAOOpa)KarOTh Pi3HI KyJIbTYpHI KOHTEKCTH, JOIOMAarae

CTYJICHTaM PO3IIMPHUTH CBOE PO3YMIiHHS KyJIbTypH Ta MoH [Latifatul, p.136].
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2. AKTHBHE 3allyuyeHHS CTYACHTIB. 3allyueHHS CTYACHTIB O OOrOBOPEHb Ta
MPOEKTIB, IO CTOCYIOTHCS 1X KYJIBTYPHOTO JOCBIY, Cpusie 0OMiHY 3HAHHSIMU Ta
JOCBIJIOM MK CTYJICHTaMH 3 Pi3HUX KyJabTyp [Liu].

3. Ilpodeciiinnii po3BUTOK BHKIamadiB. IlocTiiiHe HaBYaHHS Ta PO3BHUTOK
BHUKJIa/IauiB y cpepl MIKKYJIbTYPHOT KOMIIETEHIIIT JoroMarae iM Kparie po3yMITu Ta
IHTErpyBaTH KyJIBTYPHI aClIEKTH Y ¢BO1 MeToau BukiIananus [McCallum, p.4].

4. BuUKOpUCTaHHS CyyacHUX TexHoJorid. TexHosorii, Taki fK JONOBHEHa
pEaNbHICTh Ta BIPTyaJibHI OOMIHM, MOYTh JOIMOMOITH CTYJEHTaM B3a€EMOJIIATH 3
PI3HUMH KyJbTypamMH y pEaJbHOMY 4Yaci, L0 CHpPUSE PO3BUTKY MIKKYJIbTYPHOL
komneteniii [Mebitil, p.48].

BnpoBamkeHHs] KyJbTYpPHOI KOMIIETEHIIl Y BHMKJIAJAaHHSA 1HO3EMHHX MOB €
BAXKIIMBUM KPOKOM JIO CTBOPEHHS OUIbII 1HKIIO3UBHOTO Ta €(GEKTUBHOIO
HaByalbHOro cepefoBuina. lLle copusie poO3BUTKY HABUYOK MIKKYJIBTYPHOI
KOMYHIKallii, MJBUIIY€ MOTHUBAIIIIO CTYJEHTIB Ta JAOIOMArae iM Kpaiie po3yMITH Ta
3aCBOIOBaTM MOBY. BHKOpUCTaHHS pI3HOMAHITHMX CTpPATErii Ta Cy4acHUX
TEXHOJIOTIA MOK€ 3HAYHO MOKPALIUTH IpOLleC HaBYaHHS, 3a0e3nedyroud OuTbI
TIIMOO0Ke PO3YMIiHHS KyJIbTypH Ta MoBu [Mu, p. 101747].

JInst  BU3HAYEHHSI KIIOYOBUX AaCHEKTIB KYJIbTYpHOI KOMIIETEHIN, sKi
BIUIMBAIOTh HA MOTHUBAIlIIO CTYJCHTIB Y BUBUCHHI MOB, BaXKJIMBO PO3MVISIHYTH Pi13HI
(bakTopH, 110 BIUIMBAIOTh HAa IXHIO HABUAJIbHY AISUIBHICTH Ta IHTEPEC 10 1HO3EMHHX
MOB.

[lepmmii kIIOYOBHMI acmeKkT, SKUW BapTO BpaxyBaTH, - 1€ PO3yMIHHS
KyJIbTYPHUX KOHTEKCTIB, IOB'S3aHUX 3 MOBOI, SKy BHUBYAIOTh CTYAEHTU. YuMm
rJIMOIIe CTYIEHTU PO3YyMIIOTh KYJBTYPHI OCOOJIMBOCTI Ta KOHTEKCTH, IOB'A3aHI 3
MOBOIO, TUM OUIbIlIE BOHU MOXYTh 1I€HTU(IKyBaTH ce0e B MOBHHMX CILJIBHOTaxX Ta

3HAXOJAWTH MOTHBAIIIF0 BUBYATH MOBY O1IbIII cucTeMaTn4HO Ta eektuBHO [Chavez,

p. 127].
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Jlpyruii acnekt moJisira€ y po3BUTKY MIKKYJIbTYPHOI 4yTIAUBOCTi. CTyleHTH
MarOTh OyTH BIAKPUTI 10 PI3HUIIl Ta TOTOBI 0 CHIJIKYBAaHHS 3 MPEJCTABHUKAMHU 1HITUX
KyJIbTypHUX Tpyln. YuMm OuIbIlle CTYJAEHTH PO3BUBAIOTH CBOIO MDKKYJIBTYPHY
YyTIUBICTh, TUM OUIbIIIE BOHH MOXYTb OI[IHUTU BaXKJIMBICTh MOBHOI'O HaBYaHHS SIK
IHCTpYMEHTA CIUIKYBaHHs Ta po3yMiHHs KyJibTyp [Liu, p. 1234905].

TpeTiM KIIOUOBUM aCIEKTOM € IPUIHATTA KyIbTYPHOI PI3HOMAaHITHOCTI. Y UHi,
K1 BUBYAIOTh MOBY, IOBUHHI PO3YMITH, IO KyJIbTYpHa PI3HOMAHITHICTb € HOPMOIO Y
CYy4aCHOMY CBITI 1 € BaKJIMBOIO YaCTUHOIO iXHBOI1 OCBITH. [IpuiiHATTS Ta moBara 10
PI3HUX KYJBTYp cripusie GOPMYBaHHIO MO3UTUBHOTO CTaBJICHHS 10 BUBUCHHS] MOBH 1
HiATPUMY€E MOTHBAIIIIO IO aKTUBHOI y4acTi y HaB4aibHOMY Tiporieci [Mebitil, p. 48].

YerBepTuid acCHEKT CTOCYETbCS BUKOPUCTaHHS 1HTEPAKTUBHUX METO/IB
HaBYaHHS. BUKOpUCTaHHS METOJIIB, SKI aKTUBHO 3aJ1y4alOTh CTYAEHTIB 10 MOBHOIO
BUBYCHHS Yepe3 B3a€MOJIII0 3 KyJIbTYPHUMHU MaTeplajiamMu, poJibOBi irpH, TUCKYCIi Ta
1HII aKTHBHI (OPMU HaBYaHHS, MOXXE 3HAYHO MIABUIIUTU iXHIO MOTHUBAIIIO 1
3alliKaBJICHICTh Y BUBUEHHI MoBH [Mu, p. 101747].

Ha ocHOBI BHIE€3a3HAYEHUX AaCHEKTIB, PEKOMEHIYEThCS BUKOPUCTOBYBATH
KOMIUIEKCHUN MiAXIJ A0 HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB, SIKMIl BPaxoBY€ HE JIMIIE MOBHI
aCMeKTH, ajie ¥ KyJbTYpHI KOHTEKCTH. BaxiauMBO CTHUMYINIOBAaTH CTYAEHTIB 0
JOCTIKEHHS] Ta PO3YMIHHS KYJbTYp, MOB'S3aHUX 3 MOBOIO, IO CIPHUSE iIXHBOMY
BITUYTTIO MPHUHAJIEAKHOCTI 10 MI)KHAPOHOI CHIIBHOTH Ta PO3BUTKY MIKKYJIBTYPHHUX
HaBHUOK.

Buknagayam peKOMEHJIOBAHO aKTUBHO BHKOPHCTOBYBAaTHM PI3HOMAHITHI
Martepiaid MijJ Yac HaBYaHHS, Takl K JITEpaTypHI TEKCTH, BiJeOo-MaTepialikd Ta
My3W4Hl KOMIMO3MULIi, 110 BIAOOpaXatoTh KyJbTYpHI 0COOMMBOCTI. Baxinuso
CTUMYJIFOBaTH OOTOBOPEHHSI KYJIbTYPHHUX ACIEKTIB Yy Kjaci, JO3BOJISIIOYM CTYIEHTaM
BUpaKaTH CBOI ySIBJIEHHS 1 BpaxkeHHs Bix marepiani [Chavez, Longerbeam, White,

p.127]. Takox MOIIIBHO BIPOBAHKYBATH MIKKYJIbTYpHI MPOCKTH Ta 3aBJaHHS, 110
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CIIOHYKAalOTh CTYACHTIB JI0 CHIBOpalll 3 MNPEICTaBHUKAMHU PI3HUX KYJIbTYp, IO
J03BOJIsIE TM BHPOOJISATH BMIHHS CITIBIIpalli 1 B3aemopo3yminas [Eren, p. 1].

Jnst  epekTUBHOTO BOPOBAXKEHHS KYJIBTYPHHUX AacHEKTIB Yy HaBYaHHSA
BHUKJIaJa4aM CJiJi PO3BUBAaTU CBOIO BIJIACHY KYJbTYPHY KOMIETEHIII0, AKTUBHO
BHUBYAIOYHM Ta PO3yMil0YM KyJIbTypHI BimMinHocti [Mu, Yu, p.101747]. BaxiauBo
CTBOPIOBAaTH BIAKPUTY aTMocdepy, Neé KyJIbTypHI BIAMIHHOCTI BOauyalOThCs SIK
MOJKJIMBICTD JIJISl HABYAHHS Ta OCOOUCTICHOTO 3pOCTaHHS CTyIeHTIB [Sjgen, p. 1].

Pezynomamu  O0ocniosxcenns. Pe3ynbrath [NOCHIIKEHHS MOKa3add 3HAYHUN
MO3UTUBHUMN BIUIUB KyJIbTYPHOI KOMIIETEHIIIT HA MPOIIEC BUKJIAIaHHSI IHO3EMHUX MOB.
CrynenTtd, fKi OTPUMYBald KyJbTYPHO PI3HOMAHITHI Marepiaii Ta 3aBJaHHS,
MOKa3yBaJdu BUINMM piBEHb MOTHUBAIlli 10 BUBYEHHS MOB. OCOOJMBO BaXKIIMBUMU
acreKTaMu KyJbTYpHOI KOMIIETEHIIl, 110 BIUIMBAIOTh HAa MOTHUBAIlIIO, BUSIBUIIUCS
CIOPUNHATTS KYyJbTYPHUX I[IHHOCTEH 1 MEPEKOHAHb, PO3YyMIHHS I1HTEPKYJIbTYPHUX
BIZIMIHHOCTEH 1 37aTHICTh O MiXKYyIbTypHOi KomyHikarii [Chavez, Longerbeam,
White, p. 127; Eren, p. 1]. JocmimkeHHS WiATBEPAWIO, IO BIPOBAIKCHHS
KyJbTYPHUX AacCHEKTIB y HaBYaJbHUW TPOLEC MOXKE CYTTEBO MOKPAUIUTH
pe3yNbTaTUBHICTh HaBYaHHS. Bukianayi, siki aKTHBHO BHKOPUCTOBYIOTH KYJIBTYpHI
Matepialii Ta IHTEPKYIbTYpPHI 3aBAaHHs, COPUSIIOTh (POPMYBAHHIO y CTYACHTIB O1JIbIII
BHCOKHUX aKaJeMIYHHUX JIOCSITHEHB 1 pO3BUTKY MIKKYJIBTYPHHX KomreTeHiid [Mu, Yu,
p.101747; Sjgen, p. 1]. Otxke, HEOOXIAHICTD BIIPOBAKCHHS KYJIbTYPHHUX ACIEKTIB Y
HaBYaJIbHUI MpoIeC A MIABULIEHHS SKOCTI OCBITM Ta MIJTOTOBKM MaiOyTHIX

CHELIaTICTIB, TOTOBUX JI0 YCHIIIHOIO (PYHKIIOHYBaHHS B MI)KHAPOJITHOMY CEPEIOBHUILII.

BucHoBkmu. JIOCIIKEHHS CBIAYUTH TMpPO KIIOYOBY pOJIb  KyJbTYPHOI
KOMIIETEHI[i y TMpolleci BUKIAJAHHS 1HO3EMHUX MOB. BKIIIOUEHHS KyJIbTYpHUX
aCIeKTIB y HaBUYallbHy NPAKTUKYy CIpUSE MiJBUIICHHIO MOTHUBAIll CTYJIEHTIB 10

BUBYEHHSI MOB 1 CHpHsi€ iX yCHiXOBl y HaB4YaHHI. BaxmuBumu dakTopamu, fKi
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BIUIMBAIOTh HAa MOTHUBAIIO, € CHPUUHATTS 1HTEPKYIbTYPHUX BiJAMIHHOCTEH,
PO3YMIHHS KyJIbTYPHUX LIHHOCTEHN Ta 3JaTHICTh A0 MIKKYJIBTYPHOI KOMYyHIKallii.

JlocIiIPKeHHS TaKOXk MAKPECINIIO, 0 e(PEeKTUBHE BIPOBAIKEHHS KYJIBTYPHUX
aCmeKTIB 'y HaBUAJbHUM TMpOIEC 3aJeXUTh BIJl AaKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS
PI3HOMAaHITHUX METOJUK Ta MaTepialiB, sIKl BIOOpa)KarOTh PI3HOMAHITTS KYJIbTYp Ta
JOCBIAy yuHIB. Bukiiamaui MaiTh BpaxOByBaTH IHTEpPECH Ta MOTPEOU CTYJICHTIB,
CTBOPIOIOYM YMOBH JIJIs1 IXHBOTO 3aHYPEHHS B KYJIbTYPHUN KOHTEKCT MOBH, IO CITPUSIE
3pPOCTaHHIO IXHBOT IHTEPKYIBTYPHOI KOMIIETEHIII1.

3arasioM, BOPOBA/I>KEHHSI KyJIbTYpPHOI KOMIIETEHIII] Yy HABYaHHS 1HO3EMHUX MOB
€ CTpaTeriuyHUM HaMpsSMKOM JJisi TOKpAIEHHS OCBITHIX PE3yJbTaTiB 1 MIATOTOBKHU
CTYJIEHTIB JO KUTTA 1 poOOTH B TiI00anbHOMY CBITI. [IpofgoOBXKEeHHS JOCIHIKEHb Y
[IbOMY HaNpsIMKy MOX€E JOMOMOITH po3poOuTH Oulbll e(EeKTUBHI MiIXOAU Ta
METOJIMKH, CIIPSIMOBaH1 Ha 30arayeHHs KyJIbTYPHOT'O JOCBiy CTYACHTIB 1 H1ABUILICHHS
iXHbOI MOTHUBAIIli O BUBUCHHS IHO3EMHHUX MOB.

Bapto 3BepHyTHM yBary Ha poiib IpodeciiiHOi MIATOTOBKM BHKJIAJadiB Y
KOHTEKCTI KYJIbTYPHO OpPIEHTOBAHOTO BHUKJAJaHHS, M100 3a0e3NMeYuTH IXHIO
TOTOBHICTh /10 PO3BUTKY KYJbTYpHOI KOMIETEHIl y CTyJIeHTiB. HapemTi, BaXXinBo
JOCIIIIUTH BIUIUB KYJIBTYPHOI KOMIIETEHI[li Ha aKaJeMiyHl IOCATHEHHS 1 COIlaJbHYy

aJlanTalliio CTYJICHTIB y MI)KHAPOJHOMY HaBYAJIbHOMY CEpE/IOBHIIII.
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